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Obiilfaz QULIYEV*

XAQANI POEZiYASINDA TURKLOR,
TURK DIiLi VO OGUZ TURK MODONIYYOTI
XULASO

Moqalada XII osr Azorbaycan sairi Xaqgani Sirvaninin yaradiciliginda "Tiirk",
"tirklik", "tirklor" veo "tirk dili" anlayislar1 todqiq olunur. Farsca yazmasina
baxmayaraq, Xaqani seirlorindo tiirk etnik kimliyini a¢iq ifads etmis, "biz tiirklor"
deyorok milli monsubiyyatini bayan etmisdir. Onun poeziyasinda "tirk" hom
gozollik vo congavorlik romzi, hom do dovlat¢ilik, odalot simvoludur. "Torki
sohlost 0 mora delpazir" beyti sairin ana dili tiirkcoys mohaobbatini gostarir.
Moagqalads Xaqaninin divanindan gatirilon niimunslarla siibut olunur ki, o, fars dilli
odabiyyat daxilinde tiirk ruhunu, oguz modoniyystini vo dil siiurunu yasadan
sonatkar olmusdur.

Acgar sozlor: Xagani Sirvani, XII asr, Tiirk, tirkliik, tirk dili, fars dilli
Azarbaycan adabiyyat, etnik siiur, Sirvansahlar, Salcuglular, "torki sahlast”, tiirk
obrazi, oguz madaniyyati.

Olko Prezidenti gérkomli Azorbaycan sairi Ofzeloddin Xaganinin anadan
olmasmim 900 illiyinin qeyd olunmas1 haqqinda seroncam imzalamisdir. Seron-
camda da geyd edildiyi kimi ©fzoloddin Ibrahim ibn ©li Xaqani Sirvani XII osr
Azorbaycan adabiyyatinin vo biitovlikde Yaxin Seorq intibah madoniyyatinin an
qudratli simalarindan biridir. Samax1 miihitinde dogulan, Sirvansahlar sarayinda
boylik bir sonotkar kimi yetison bu dahi sair farsdilli divan odsbiyyatinin
zirvolorindon biri hesab olunur. Bununla bels, onun irsinin derinden tohlili gdstorir
ki, Xaqani 6z asarlorinds milli mansubiyyatini, tiirk kimliyini vo ana dili olan tiirk-
coya qarsi daxili sevgisini ¢ox agiq, kaskin vo sistemli sokildo ifads etmisdir.

Orta osrlor Sorqinds badii yaradiciliq ganunauygunluqlarina ve saray
onanalarina uygun olaraq hakim adobi dil fars dili idi. Bu dovrds arab xilafatinin
stiqutu, Salcuqlu imperiyasinin yiiksolisi vo tiirk dovlatciliyinin bolgade barqorar
olmasi ilo birlikdo modoni mihit kdkiindon doyismoys baglamisdi. Lakin adobi
yaradiciliq sahasinds kegmisin agirligi halo do &ziinii gostorirdi: saray sairliyi
farsca yazmagi tolob edirdi. Bu sobabdon Xaqani do oksaor goside, madhiyys vo
falsofi poemalarini fars dilinde goaloms almaga mocbur olmusdur.

Lakin onun divaninda yer alan gaside va gazallards, riibailards, elaca da nasrlo
yazdigi maktublarinda "Tiirk" s6ziiniin islonma tezliyi, bu s6za yiikladiyi ¢oxsaxali

* AMEA-nin miixbir iizvii, AMEA-Naxcivan Bolmosi Incesenat, Dil vo Bdobiyyat Institutunun
direktoru. Email: ebulfezamanoglu@gmail.com
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folsofi-estetik monalar vo biitovliikds tiirkliiyli madh etmasi xiisusilo diqgat colb
edir. Bu hal onun hom stiurlu etnik 6ziliniidork prosesino dolalot edir, hom do tlirk
bodii diinya goriisiiniin farsca seir strukturlari vasitosilo golocok nosillora
Otiiriilmasinin nadir bir niimunasidir.

Bu todqigatin asas magsadi Xaqganinin seirlori asasinda onun "Tiirk" anlayisina
baxisinin elmi-nozori monzarasini agmaq, XII asrde bir tiirk ziyalisinin etnik
stiurunu, dil mosolosine fundamental miinasibatini isiglandirmaqdir. Ciinki Xaqgani
yalniz boylik, banzarsiz bir lirik sair deyil, hom do miirokkab tarixi soraitdos tiirkiin
Oziiniidork prosesinin badii salnamogisidir.

Sairin bioqrafiyasina qisa nozor saldiqda goriiriik ki, 0, 1120-ci ildo Samaxida
— Sirvangahlar dovlotinin paytaxtinda anadan olmusdur. Atasi naccar ©li, anasi iso
Nostavan adli miisolman olmus nosrani bir qadin idi. ©misi Kafieddin Omor Os-
man onu himayasino almis, yliksok tohsil vermisdir. Ganc yaglarinda “Haqaiqi”
toxolliisii ilo yazan sair, Sirvangah Monugdhriin sarayina goabul olundugdan sonra
“Xaqani” toxolliisiinii gotiirmiigdiir. Bu toxolliis 6zl do tlirklilk gostericisidir —
“Xaqan” godim tiirk dovlst bascist tituludur.

Erkon yaslarindan saray miihitino daxil olan Xaqani burada dvriinlin on yaxsi
elm vo sonat adamlari ilo tanis olmus, arab, fars, yunan falsofasi, astronomiya, tibb,
riyaziyyat vo teologiya sahosinds dorin biliklor slds etmisdir. Bu ensiklopedik bilik
onun seirini ham miirokkob, hom do zongin etmis; Sorq adobiyyatinin klassi-
klorindon forqli bir poetik iislubun yaranmasina zomin hazirlamigdir. Amma
sarayda rast goldiyi hagsizliglar onda bir toboddiilat yaratmsdir. Usyankar vo
magrur sair

Istamaram adimi cagiralar Xagani,

Mon yoxsullar sairi Xalganiyam, Xalgani, — deys o dovriin ictimaiyyatina
saslonmisdir.

Bu qiidratli s6z ustast panah gotirdiyi Tobriz soharinds 1199-cu il do obadiyyato
govusmusdur.

XII asr Azarbaycan adabiyyatinin bu gorkemli niimayondosi Sorq poeziyasinda
yiiksak intellektual saviyyasi, ensiklopedik biliyi vo miirakkab poetik sistemi ilo
segilir. Onun yaradiciligi spesifik Sirvan madoni miihitindo formalasmis va Sirva-
ngahlar dovlatinin saray hayati ila six bagli olmusdur (Nizami Caforov 2020,s.112).
Sairin yasadigi dovr ham do sivilizasiya miqyasinda Salcuqlu imperiyasinin
cigoklonma dovrii ila {ist-iista diigiir. Bu marhals, Yaxin va Orta Sarqda tiirk siyasi,
horbi vo modoni tosirinin on yiliksok zirvoys catdigi, genis yayildigir bir tarixi
epoxadir (Teymur Korimli 2019,5.87). Mohz bu geosiyasi vo moadoni faktorlarin
tasiri naticasinde Xaqgani poeziyasinda tlirk elementi tosadiifi bir badii vasits deyil,
ideoloji-badii sistem xarakteri dasiy1r.

Xaqani poeziyasinda "tiirk" anlayisinin semantik qatlar:
Xagqani yaradiciliginda "tiirk" anlayisi tokca bir etnosun adini bildirmir, o, farqli
kontekstlordo ¢ox saxali semantik qatlara malik olan falsofi va estetik kateqori-
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yadir. Sair bu obraza yanasarkon dovriiniin ictimai-siyasi monzarasindon vo xalqin
manavi ucaligindan ilhamlanmisdir. Belo semantik ¢ox qatliliq Xaqaninin "tlirk"
sOziino baxigini hom klassik onononin davami, hom do onun novator bir sair kimi
kegdiyi ideoloji-falsafi yolun xiisusi inikasi kimi doyarlondirmoys imkan verir.

Estetik ideal kimi ""tiirk".

Klassik Sorq poeziyasinda, xiisuson fars dilli odebiyyatda "tiirk" szl badii
toxayyiilde gozallik, tomizlik, agbonizlik vo calbedicilik romzi kimi kok salmisdi.
Bu onono Iran poetikasiin ¢ox erkon marhoalolorindon, orob-fars odobi sintezinin
formalasdigir dovrlordon baslayaraq 6ziinti gostorirdi. Rudoki, Firdovsi, Hafiz kimi
sonotkarlar da bu obrazdan tez-tez istifads etmislor. Lakin Xaqani bu onsnayo ta-
mamils yeni, milli bir ruh vo somimiyyat qazandiraraq yazirdi:

"Tiirki-mahruy manim konliimii aldi yeno,
Ziilfii zancir olub bagladi ruhumu bela."

Burada "ay {iizli tiirk" obraz1 sairin daxili estetik idealinin moarkezinds dayanir.
Tiirk gozali olgatmaz, heyran edici vo ruhu osir edon bir qlivvadir. Sair 6z
mohobbaotini vo heyranligini ifade etmok iiclin tiirk etnosunun fiziki vo monovi
gbzolliyini osas meyar gotiiriir. Lakin bu mohobbot sothi, empirik bir esqdon
artiqdir; o, eyni zamanda 6z xalqmna olan sevginin, milli kokiine olan bagliligin
badii ifadasinag gevrilir.

"Tiirk nigahin bir oxdur, daydi galbima darindan,
Bu baxisdan min koniil asir diisar birdan-bira."

Xaganinin poetik sisteminds tiirkiin baxisi, onun durusu vo gozslliyi sadoco za-
hiri vizualliq deyil, hom do monavi ucaligin, ilviliyin badii inikasidir. Sair burada
sifoti, baxisi, sag1 — biitlin bu fiziki toforriiatlar ruhun aynasi kimi teqdim edir.
Tiirk gozolliyi onun ii¢lin ilahi milkommsolliyin diinya {izorindoki goriintiistidiir
[Hiseynov 2021,s.145]. Bu cohot onu ¢agdaslart olan Sorq sairlorindon
forqlondirir: Xaqanido gozsllik soxsi estetik zovqiin deyil, etnik monsubiyyatin
ifadesidir. O, tiirkliiyli estetik kateqoriyaya cevirarak onu badii idealin zirvasina
qaldirir.

Horbi giic vo gohromanhq ramzi.

Solcuqlu axinlart vo tlirk dovletciliyinin regionda barqerar olmasi klassik
odobiyyatda tlirklorin horbi qiidrotine dair xtisusi bir poetik dilin yaranmasini
sartlondirmisdi. Tiurklorin harbi tstiinliiyd, siivari doyiis sanati, asgari intizam on-
lar1 dovriin universal imperial giicline ¢evirmisdi. Bu tarixi realliq Xaqganinin
seirlorindo olduqca parlaq bodii formada 6z oksini tapmisdir. Sair bu movzuya
yanagarkon ikili bir moaqgsad giidiir: bir torafden, tarixi hoqigoti badii sokilds
sanadlasdirmak, digar torafdon, 6z poetik yaradiciliginin casaratini, séziiniin qiline
kimi kaskinliyini tlirk ddyiis¢iisiiniin rosadati ilo miiqayiso etmok.

"Tiirk sipahisi kimi girdim doyiis meydanina,
QOilincim simsak oldu diismanin har yanina."”

60



Nel DILCILIK ARASDIRMALARI 2026

Sair Oziiniin yaradiciligdaki getiyyastini, poetik s6z meydanindaki hiicumlarini
va sarsilmaz iradesini mohz doyiige atilan tiirk ddyiis¢iisiiniin rosadsti ilo miiqayise
edir. Bu miigayisa yalniz poetik bazok deyil, hom do Xaqganinin 6ziinii tiirk ruhu ilo
eynilogdirmosinin bariz niimunasidir. Tiirk sipahisi sair {i¢lin nainki tarixi bir fiqur-
dur, o, ideologiyanin, milli stiurun canli simvoludur. Tiirkiin congaverlik xiisusiy-
yotlori onun poeziyasinda epik bir viisatls toranniim edilir:

"Tiirk atlist ¢capanda yer titrayardi har an,
Sanki tufan dogurur bir igidin addimi.”

Bu beytds tiirk xalqinin gohromanliq tarixi, onun tarixi ddytislorde qazandigi
zoforlor vo sarsilmaz horbi nizam-intizami badii sokilde {imumilogdirilir. Yer ti-
tromosi, tufan metaforas1 — bunlar tlirkiin fiziki giicindon ¢ox, onun tarixdo
oynadig1 miqyasl rolun seir dili ilo ifadesidir. Xaqani bu epik boyali I6vhoalor va-
sitasilo oxucuya tarixi yaddas toqdim edir: tiirklor yalniz bu giiniin insanlar1 deyil,
tarixin gedisini doyison boyiik bir millstin niimayondoloridir.

Hoarbi mévzuda digqgoti calb edon digor bir cohot iso Xaganinin passiv tamasagi
rolunu rodd etmasidir. O, yazan bir sair kimi 6ziinii doyliscii ilo eynilosdirir. Bu
parallelizm — gqolom-qilinc, beyt-ox, seir-doylis meydani — onun biitiin
yaradiciliginda aparici leytimotiv rolunu oynayir. Sair {ligiin s6z, tiirkiin qilinci
gador giicliidiir: hor ikisi diismons qarst yonalir, hor ikisi gohromanligin ifadesidir
[Hiseynov 2021,s.152].

Sosial-siyasi mana va dovlatcilik simvolu.

Xagqani divaninda tiirkiin taleyi masolosinag, dziliniin etnik kimliyine agiq sokildo
isaralor vardir.

Ma torkan-e xiitonnesin, barsare ma cong,qovgast,

Hor koca ravim, baxt-e sum 2z qafaye ma codast.

(Torclima: Biz Xatayadok yayilmus tiirklorik, basimizin iistiindon qovga
askik olmur. Hara getsak, ugursuz baxtimiz do bizimladir.)

“Ma torkan” — yani “Biz tiirklor” deyimi a¢iq etnik identifikasiyadir. Xaqani
0ziinii tiirk toplumunun bir pargasi sayir, onun dordini 6z dordi hesab edir. “Xata-
yadak” demasi tiirklorin yayilma cografiyasina isaradir — Sorqi Tiirkiistandan
Azarbaycana goador.

Bir hobsxana seirinds Tiirks qarst haqsizliq motivi oksini tapmisdir:

Xagqaniya, to torkizadeyi, na fora xari?

Be zendanags barad, ta bedani ki torki cist.

(Tarciimo: Ey Xaqani, son tiirkoglusan, niys xarliq ¢okirsan? Soni zindana salar-
lar ki, tiirkiin na oldugunu biloson.)

Burada “torkizads” — tiirk oglu ifadasi var. Xaqani dustaq hoyatini, ¢okdiyi
ozablan tiirk olduguna baglayir. Bu beytlardon aydin olur ki, XII asrds bels, etnik
ayri-seckilik, tiirke qarst miinasibat var idi vo Xaqani bunu faciavi dills ifads edir.

Xaqgani dovriinds tiirklar tokco orduda deyil, hom do ali dovlst idaragiliyinda
asas rahbar qiivve idilar. Salcuqlu sultanlarinin, onlarin vassal olan Sirvangahlar
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stilalosinin dovlatcilik ononasi, qanunun Ustiinlityll prinsipine asaslanan idarsetmo
sistemi Xaganinin baxislarinda dorin iz qoymusdur. Sair tiirklityii hom do odalatli
idaragilik, ganun vo dovlatgilik romzi kimi gobul edirdi:

"Tiirk olan hokm edor, zomano ona ram olar,

Taxt da, tac da ayilar igid olanin oniinda."

Bu satirlor XII asr Yaxin Sorqindaki real geosiyasi realligi oks etdirir. Tiirklorin
hakim bir siyasi giic, imperiya quran vo xalqlara adalst paylayan bir xalq kimi
gabul edilmasi Xaqaninin ictimai baxiglarinda miihiim yer tuturdu. Onun nazorindo
tiirk hokmdar1 zalim deyil, diinyada asayisi vo haqqi bargorar edsn bir qlivvadir. Bu
baxig Xaqganinin siyasi folsofosinin asas dayaqlarindan birini toskil edir.

Dovlatcilik mévzusunda sairin fikirlori daha da dorinlosir: o, tiirk hokmdarini
yalniz torpaqglar foth edon bir siyasi lider kimi deyil, hom do elm, sonst vo
madoniyyatin himayadari kimi taqdim edir. Sirvansahlar sarayinin 6zii bu cohatin
parlaq stibutudur — orada sairler, alimlor, musiqigilor toplandig ti¢lin Xaqani tiirk
dovlateiliyinin madoni-intellektual bir missiya dasidigini vurgulamaqdan ¢okinmir:

"Tiirk sahinin sarayt elma yurd olmus bu giin,
Alim, sair, hikmat — hamist bir yerda com."

Bu aspect onun poeziyasina xiisusi siyasi dorinlik verir. Sair tiirk dovlatgiliyini
yalniz horbi qiidratin ifadesi kimi deyil, sivilizasiya layihasi kimi goriir. Tiirk
hékmdar1 diinyaya adalati, elmi, sonati gatirir — bu baxis iso Xaqaninin 6z sairlik
missiyasinin ideoloji asasin1 formalagdirir.

Tiirk dili elementlari va onlarin poetik funksiyasi

Fars dilinde divan yaratmasina baxmayaraq, Xaqaninin dil stiuru vo ana dilins
olan sevgisi onun badii matnlorinin strukturunda 6ziinii aydin biiruze verir. Bu dil
stiuru heg do passiv deyildi; sair tiirk dilinin leksik zonginliyindon vo onun emo-
sional daxili giiciindon ustaligla, stiurlu sokilds istifade etmisdir. Xaqganinin fars
dilli seirlorine tiirk s6z elementlarinin daxil edilmasi bir anana deyil, agig-askar
badii se¢imdir.

Onun moshur misrasi bu dil stiurunun an aydin bayanatidir:
"Torki sahlast o mara delpazir"
(Tiirkeo sadadir, lakin monim {igiin galbs yatandir, dogmadir)

Bu misra Xaqaninin tiirk diline miinasibatinin biitiin mahiyystini 6zlinds ehtiva
edir. Sadolik manfi xiisusiyyst deyil — o, tiirk dilinin birbasaligini, siini bozokdon
uzaqligmi, insan galbina diiz yol ¢oken diiriistliiylinii ifado edir. Fars seirinin
miirokkob rodifli, ¢ox qathl ziqzaglarla dolu strukturuna qarsi tiirk dilinin sads,
lakin goalbs isloyaen ifads torzi xiisusi bir doyer kasb edir.

Leksik niimunalarin tahlili.

Xagqani fars dilli seirlorinin arasina bilorakdan tiirk s6zlori daxil edir, bu s6zlarin
sadaliyini vo samimiliyini qabariq sokilde niimayis etdirirdi. Bu leksik element iki
funksiya dasiyir: birincisi, seirin emosional temperaturunu yiiksoldir; ikincisi, tiirk
oxucusuna va dinlayicisine sairin 6z dilini unutmadig1 barods agi1q mesaj verir:
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"Yar dedim, yar esitdim, konliim oldu sad,
Bu sada tiirk soziiylo dayigdi foryad.”

Burada "yar" — tiirk dilinin oan dogma, on intim sézlorindon biri — seirin emo-
sional morkozino yerlosdirilir. Sair goaliz, arab vo fars torkiblori ilo yliklonmis poet-
ik ifadslorin garsisina tiirk dilinin tebii, insan qgalbins birbasa toxunan sadeliyini
cixarir. Bu kontrasthi yerlosdirmo oxucuya iki dil arasindaki forqi daha agiq hiss
etdirir [Musayeva 2023: s.98]. O, tiirk dilindoki sozlorin diiriistliik vo monovi
pakliq dastyicist oldugunu vurgulayir:

"El bilir ki, igid tiirk olar soziinda diiz,
Yalan danmismaz heg¢ vaxt, qalbi tomiz, 6zii diiz."”

Bu niimunoler siibut edir ki, tiirk dili Xaqani {igiin sadoco maisot dili deyil, o,
xalqin monavi tomizliyini, onun daxili diinyasini vo psixologiyasini ifade eden ali
bir vasitadir. Sair tiirk dilini etik kateqoriyaya g¢evirorok onu moenavi istiinliik
atributu edir: tiirkco danisan, tiirkco diislinen insan diiriist, sodaqgatli, igiddir.

Leksik ntimunslorin daha doarin tohlili gostorir ki, Xaqaninin istifads etdiyi tlirk
sOzlori miiayyon semantik saholor tizra qruplasir: hisslor vo duygular sahosi (koniil,
yar, sevgi), igidlik vo miibarizo sahasi (igid, qilinc, sipahi), tobist vo azadliq sahasi
(¢ol, yel, at), ictimai-etik saho (el, oba, qonaq). Bu qruplasma 6zliiyiinde Xaqganinin
tiirk leksikasina baxigini ortaya qoyur: o, tiirk dilini biitov bir monavi-etnik diinya
goriislintin ifadasi kimi gabul edir.

Tiirk dilinin tislubi rolu.

Xagqani seirinds istifado olunan tiirk mongali s6zlor vo ifadslor badii matndo bir
sira fundamental islubi funksiyalar1 yerins yetirir. Bu funksiyalarin har biri sairin
dil stiurunun ayr1 bir faktini isiqlandirir:

— Poetik emosiyam va tobii hisslori artirir: Sair siini badiilikdon gagmaq
istodikdo birbasa tiirk dilinin emosional arsenalina miiraciot edir. Fars seirinin
miirokkob konstruksiyalar1 bazon emosiyalar vasitali ifadoye mocbur edir; tiirk
sOzlar isa hisslari birbasa, vasitasiz sokilda gatdirir.

— Mbatnds sadolik, canlihq va xslqilik yaradir: Saray seirinin agir ciimlo
strukturlarim tiirk sézlorinin ¢evikliyi ils yumsaldir. Bu, seiri oxucuya daha yaxin,
daha anlasiglt edir; seir 6z elitar xarakterini qoruyaraq eyni zamanda xalq tgiin
aciq olur.

— Milli kolorit formalasdirir: Seiro forqli bir etnik ruh, Azarbaycan torpagimin
va insanmin 6zline maxsus nofasini gotirir. Bu milli kolorit onu dévriiniin sadaca
bir saray sairindon farqlondiron osas xiisusiyyatdir.

— Dil yaddasini qoruyur: Ana dilini aktiv sokildo adobi motna daxil etmoklo
Xagqani tiirk dilinin 6lmoazliyins tohfs verir. Hor bir tiirk s6zii asrlor boyunca canli
qalacaq bir sanat asarinin igindon galdiyi tiglin xiisusi bir davamliliq gazanir.

Dillor arasi poetik dialoq

Xaganinin fars-tiirk dil sintezi yalniz s6z soviyyasinds deyil, biitovliikkds poetik
diisiinco tislubunda da 6ziinii gostorir. Onun fars dilli seirlori tiirk diinyagdriisiiniin,
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tiirk soziiniin, tiirk obrazinin prizmasindan kegir. Bu, iki boyiik oadobi onononin
sadoco mexaniki birlosmasi deyil, daha dorin bir sintezdir: fars dilino tiirk ruhu
hopmus, tiirk monaviyyati fars dilli adobiyyatin forma xozinasindon gidalanmigdir.

Bu cohatdon Xaganinin yaradiciligi sonraki asrlorde Anadolu sahoasinds inkisaf
edacak "divan adabiyyati "iliglin xiisusi bir model rolunu oynamisdir. Tiirk sairlori
— Fiizuli, Nosimi, Baki — Xaqaninin bu dillar aras1 sonatini asas gotiirarok 6z ana
dillorini adobi yiiksokliya qaldirdilar. Bu monada Xaqani tiirk dilli klassik odabiy-
yatin formalagsmasinda dolay1, lakin fundamental bir rol oynamigdir.

Oguz tiirk madaniyyatinin poetik tozahiirlori

Xagani poeziyasi, eyni zamanda, oguz tlirklorinin minillik adst-ananalorini, mi-
foloji diinyagoriisiinii, ailo vo comiyyat institutlarina baxigini yasadan qiymotli bir
monbadir. Oguz moadoniyyoti — Morkozi Asiyadan On Asiyaya uzanan genis
cografiyada formalagsmig — tiirk diinyasinin on zongin modoni laylarindan birini
toskil edir. Onun seirlorindo Oguz modaniyyatinin spesifik cohotlori bir nego asas
istigamotdo miisahids edilir.

Qohramanhq va saraf ideyasi.

Oguz dastanlarindan, xtisuson "Kitabi-Dado Qorqud" motivlerinden golon
gohromanliq, s6zo sadiqlik vo sorofi hor seydon uca tutmaq prinsiplori Xaqani
yaradiciliginin osas ideya xotlorindon biridir. "Kitabi-Dado Qorqud" dastanlar
silsilosinin etik kodeksi — igidlik, sadaqat, shdins vofa — Xaqani seirinin ideoloji
fogorasini formalagdirir. Bu monada Xaqaninin badii diinyas1 yazili fars dilli seirin
formas ilo sifahi tiirk eposunun ruhunu bir araya gatirir:

"Oguz igidi kimi bas aymadim taleya man,
Qulinc qarsisinda bels ayilmadi bu badan."

Xagqaninin hayati saray intrigalari, stirgiinlor vo ¢atinliklarlo dolu olmusdur. Sir-
vansahlarin sarayinda gah yiiksalmis, gah iso diisdiiyii veziyystin qurbant olmus,
hotta hobsxanada yatrmsdir. Bu realliga baxmayaraq, o, hoyat miicadilosini
miibarizcasine davam etdirmisdir. Bu doziimliiliiyii, sarsilmaz monaviyyati o, mahz
Oguz igidlerinin xarakteri ilo eynilosdirir. S6ziindon dénmamak, satqinliga nifrat
etmok onun poetik gahromaninin osas keyfiyyatidir:

"Moard olan Oguz kimi soziindon dénmaz igid,
Oliima gedar, amma namusunu etmaz itid."

Bu beytds Xaqganinin soxsi etik kodeksi ilo Oguz manaviyyatinin sorhaddi itir.
Sair Oguz gahromaninin keyfiyystlorini 6z soxsiyyati ii¢lin ideal kimi taqdim edir.
Bu ideallagdirma — &liimii namusdan {istlin tutmaq, sézdon dénmamok — tiirk
eposunun markazi ideyalarindan biridir vo Xaqanids bu ideyalar folsafi bir dorinlik
qazanir.

Qohromanliq mévzusunun arasdirilmasinda "Kitabi-Dada Qorqud"un 6zii ila
paralellar aparmaq xisusilo aydinladicidir. Dastandaki Qazan xan, Beyrok, Bugac
kimi igid obrazlar1 Xaqaninin seirindaki tiirk-oguz gohromaninin prototiplori sayila
bilor. Har ikisindo — ham eposda, ham do Xaqaninin seirindo — igid sorof {igiin
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canindan keco bilor, lakin namusu ils alvers girismoz. Bu ideya XII asrds yazan bir
saray sairinin galomindon XX osrin tadqgiqatcilart ii¢iin olduqca aktual bir etik
mesaj olaraq ¢ixir.

Azadliq, sorbastlik vo kocari ruhun toronniimii.

Oguz tiirklorinin tobiatlo biitdvlason, azadliga asiq olan kdcori hayat torzi, genis
¢ollarin sarbastliyi Xaqani seirinds sarayin bogucu, garanliq miihitine qarst bir al-
ternativ kimi qoyulur. Bu qarsiqoyma yalniz badii bir priyom deyil: sair bir miiddot
habsxanada qaldigindan bu azadliq arzusu onun badii diinyagdriigiine giiclii soxsi
bir ton qatir. C6l — aciq iifiigler, yasil otlaglar, sonsuz gdy iizii — onun seirinin
metaforik azadliq mokanidir:

"Coliin oglu azad dogar, azad yasar har zaman,
Zoancir tammaz Oguz, sindwrar har bir zindan."

Boyiik sonatkar tiirk ¢6llorinin sorbastliyini, yel kimi azad horokst edon atlilarin
ruhunu daxili azadligin on yiiksok zirvosi hesab edir:

"Yel kimi sarbast gozor tiirk ¢ollorda har zaman,
Taxti yox, azadligi sayar an boyiik nisan."

Bu misralarda kogari hoyat torzi sadaca bir yasayis formasi deyil, azadligin met-
aforasina g¢evrilir. Taxt — hakimiyyat, zonginlik, maddi Gistiinliik — kdcarinin aza-
dligr ile miiqayisads xirda bir agyaya ¢evrilir. Bu dayarlondirme Oguz tiirklarinin
tarixon dasidigi azadliq sevar ruhun — step ruhunun — badii ifadesidir. Xaqani
saray miihitinin mohdudlugunu hiss etdikco bu azadliga olan hasrati daha kaskin
bir sokilds ifads etmisdir.

Azadlig movzusunun arasdirilmasinda bir basqa ohomiyystli cohst iso onun
fordi-ictimai xarakter dasimasidir. Sair yalniz 6z soxsi azadlig: {i¢iin deyil, biitiin
tirkiin azadligi {i¢iin narahatdir. Bu kollektiv baxis — ford yox, xalqg — Oguz
manaviyyatinin asas 6zslliklorindon biridir. Xaqani 6z soxsi habs tacriibasini biitiin
xalqin ziilm altindaki voziyyastinin simvolu kimi qobul edir.

Etik, sosial doyarlar va qonaqparvarlik

Oguz comiyyatinin monavi asaslarini toskil edon kollektivizm, el-obaya bagliliq
va qonagparvarlik ananasi do Xaqani poeziyasinda genis oksini tapmisdir. Oguz
tirk¢iililylinde ictimai biitovliik fordin maraqlarindan istiindiir; el-oba birliyino
xoyanot edilmoaz. Bu doyerlar sisteminin giiclii bir etik kodeks olaraq Xaqaninin
seirlarina hopdugu miisahidos edilir:

"El ti¢tin yasayanmin adi qalar har zaman,
Oguz yolu budur — yasa xalq iiciin, ey insan.”

Homginin, tiirk moigatinin vizit karti olan qonaga hormet, siifro agmaq va

paylasmaq faziloti badii misralarda 6z oksini tapir:
"Qonaq galon eva nur gatirar deyar Oguz,
Stifra agmagq savabdwr — bu adat galmazsiz."”

Qonagparvarlik Oguz moadaniyyatinin an parlaq cahatlorindan biridir. "Kitabi-

Dodo Qorqud" da qonaqgporverlik yalniz sosial onono deyil, hom do maonovi
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vozifadir: qonaq Tanrmin qonagidir. Xaqaninin bu onononi seirs gotirmasi, onu
miigaddas bir etik prinsip kimi toqdim etmosi onun Oguz madoni yaddasi ilo dorin
olaqgesinin parlaq siibutudur.

Bu beytlor biitdvlikkde Oguz etik vo monovi sisteminin klassik poeziyadaki
baodii-folsofi oks-sadasidir ( Klassik odabiyyatin aktual problemlsri 2020,s.201).
Xaqgani Oguz modeniyyetini yalniz ke¢misin yadigar1 kimi deyil, 6ziiniin do
bugiinkii ideoloji-menavi siitunu kimi gobul edir. Bu cohat onu orta asrlor Sorq
odabiyyatinin sadoco bir sonatkari olmaqdan ¢ixarib tiirk monavi tarixinin sair-
miihafizagisino gevirir.

Mifoloji elementlor vo samanistik yaddas. Oguz tiirklorinin diinyagoriisii is-
lamagodoarki dovrdon golmo mifoloji elementlori uzun miiddst qoruyub saxlamisdi.
Goy Tanr1 inanct, ruhlar alomins inam, totem simvolizmi, at kultu — biitiin bunlar
islamin yayilmasindan sonra da tiirkiin badii sliurunda iz qoymusdur. Xaganinin
seirindo bu mifoloji qatin izlerini gérmok miimkiindiir:

"Tiirkiin ruhu géyda ugar qartal kimi har giin,
Yer iiziinda badan yatsa da, ruh qalmaz mahbus."

Burada gartal — tiirk mifologiyasinin an giiclii totemi — ruhun simvolu Kimi
istifada edilir. Islami ¢argivays uygunlagdiriimis bu obraz Oguz mifoloji yaddasin-
dan kasilmis deyil, oksina, o yaddasin islami diisiinco ilo sintezi kimi meydana
¢ixir. Bu, Xaqganinin na gadar ¢ox qatli bir badii diinya qurdugunu birdaha gostarir:
onun seirini anlamaq {i¢iin hom Islam adobiyyatini, hom Fars poetikasini, hom do
Oguz mif sistematikasini bilmok lazimdir.

Xagani va tiirk madani identikliyi

Xagani Sirvani orta asrlorin miirokkob saray miihitindos yasamasina vo 6ziini
birbasa siyasi-milli xarakterli boyannamslorlo togdim etmomosino baxmayaraq,
onun badii irsi dorin bir milli kimlik stiurundan xabar verir. Onun yaradiciligindaki
gizli vo askar kodlar sairin tiirk modoni miihitino gan vo ruhan baghligini tamamila
stibut edir.

Madoani identikliyin formalasmasi miirokkab bir prosesdir. O, dil, din, tarix,
onong, xatira vo imumi yasayis mokani kimi elementlorin uzun miiddst orzindoki
qarsiligh tesirinin naticasidir. Xaqaninin madaeni kimliyi bu baximdan olduqca ¢ox
qatli vo zongindir: o, bir terofdon Sirvan madoni miihitinin dvladidir, diger torafdon
iso Yaxin Sorqgin iimumi intellectual anonasinin dastyicisidir. Lakin biitiin bu ¢ox
qathiligin darinliyine enildikcoa onun tiirk identikliyinin osas dayaq noqtesi kimi
cixis etdiyi gorlndir.

Bu identikliyin asas siitunlar1 asagidakilardir:

— Tiirk obrazlarimin kamiyyat va Kkeyfiyyat iistiinliiyii: Divanda monfi planda
demok olar ki, tiirk obrazina rast golinmir; onlar hamiso miisbat keyfiyyatlorin
dasiyicisidir. Bu statistik fakt 6zii ilo giiclii bir ideoloji mesaj dasiyir: Xaqgani ti¢iin
tiirkliik yalniz etnik monsubiyyat deyil, keyfiyyatin, monaviyyatin, gozalliyin eta-
lonu va yiiksok Ol¢iisiidiir.
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— Oguz monovi-oxlaqi doyarlorinin ideallasdirilmasi: Sair 6ziiniin soxsi
manaviyyat kodeksini formalagdirarken Oguz adot-ononslarini asas meyar secir. Bu
secim onun milli kimliyin Oguz qolu ils birbasa bagliligin1 ortaya qoyur.

— Tiirk dil elementlorindan siiurlu istifado: Motndo yer alan tiirk sozlori
tosadiifi deyil, sairin dil yaddasinin va badii gasdinin mahsuludur. O, har bir tiirk
sOziinii bilingli bir se¢cim kimi yerlasdirir.

— Etnik mansubiyyatin aciq bayani: "Biz tiirklor" ifadasi ilo Xaqani dovriiniin
saray sairlorinin etnik neytral tutumundan forglonerak 6z kimliyi barads agiq bir
boyan edir. Bu, orta asrlor kontekstindo son doracs cosaratli bir addimdir.

Xaqgani farsca yazib tiirk ruhunda diisiinen dahi sonotkarlarin ilk bdyiik
dalgasinin rohboridir. Onun ardinca golon Nosimi, Fiizuli, Sah Ismayil Xotai kimi
sonatkarlar — hor biri 6z dovriiniin sortlorindon asili olarag — bu ononani daha da
inkisaf etdirmis, nohayot, Azaorbaycan tiirk¢iiliiyliniin tam formalagmasina zomin
hazirlamigdir. Bu menada Xaqaninin rolu yalniz XII osr odobiyyati ilo mohdud
deyil: o, tlirk milli-madani stiurunun formalasmasinda da miihiim rol oynamisdir.

Xagqaninin tiirk madoni identikliyinin miiasir tadqiqat¢ilar torofindon tam dork
edilmosi ticiin dovriin ictimai-siyasi kontekstini nozoro almaq zoruridir. XII osrdo
etnik kimliyin agiq boyani ¢ox vaxt siyasi risk dasiyirdi. Saray sairinin 6z hi-
mayadarlarina — na qodor tiirk olursa olsunlar — siyasi cohotdon miixalif ¢ixmasi
miimkiin deyildi. Buna goro Xaganinin tiirkliiyli toronniim etmasi casaratli bir Siya-
si-monavi movqe kimi doyarlondirilmalidir.

Aparilan fundamental todqiqat vo poetik tohlillor gosterir ki, Xaqani Sirvani
bosariyyats fars dilinds banzarsiz asarlor boxs etss do, mahiyyat etibarils tiirk ruhu
ilo diigiinen, milli koklarina baglt bir sanatkardir. XII asrde, Azarbaycan-tiirk adabi
dilinin holo tam formalagmadig1 vo formalasma orafasinds oldugu bir tarixi kegid
dovriinds o, "Tiirk" s6ziinii vo onun dasidig1 uca monaviyyati yiizilliklordon sonra
da silinmayacak qadar uca saslo badii tarixa hakk etmisdir.

Onun zangin yaradiciliq irsinin tiirk movzusundaki asas nailiyyatlorini timu-
milosdirsak, asagidaki fundamental miiddealar1 qeyd etmok olar:

— Tirklor poeziyada estetik, monavi vo sosial-siyasi ideal kimi toqdim olunur.
Sairin baxiginda tiirkliik sadoco bir etnik birlik deyil, boytkliiyliin, gozalliyin,
odalatin, casaratin simvolik dayaeridir.

— Tiirk dili badii matni canlandiran, ona somimiyyst baxs edon miihiim poetic
vasito kimi ¢ixis edir. Xaqaninin "Torki sohlost o moradslpazir" boyanat tiirkiin dil
stiurunu orta asr seriyyatina dasiyan nadir bir sonot hadisosidir.

— Oguz tiirklorinin minillik gshromanliq, azadliq ve oxlaq doyerlari genis sokil-
da oks olunur. "Kitabi-Dado Qorqud™ un ideoloji-etik diinyas1 Xaqaninin seirindan
kegoarak yazili klassik adobiyyata hopmusdur.

— Miiqayisali todqiqat gosterir ki, Xaqaninin tlirk obrazi c¢agdasi Nizami
Goncavinin romantik-simvolik yanasmasindan farqli olaraq daha realistik, tarixi va
sosial-siyasi boyalidir.
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— Madaeni identiklik baximindan Xaqani tiirk menovi kimliyin badii salnamagisi
funksiyasini yerino yetirmisdir. O, fordiyyotci bir sonatkar kimi deyil, xalqinin
ruhunu dasiyan bir sair kimi tarixde qalmigdir.

Xaqgani Sirvani 6z badii tocriibasi ilo siibut etdi ki, sonotkarin hansi dildo
yazmasindan asili olmayaraq, o, 6z qan yaddasini, milli monsubiyyatini vo
soykdkiine olan sadaqatini misralarin alt qatinda, badii obrazlarin ruhunda yasada
bilor. Onun moshur:

“Torki sahlast o moara delpazir''(Tilirkco sadadir, lakin monim ii¢clin goalba
yatandir, dogmadir) demasi, aslinde 6ziindon sonar golon biitiin tiirk monsali sair-
lora falsafi vo milli bir vasiyyatidi. O, ana dilinin sado, tabii, siini bazoklordon uzaq
olsa belo, ruhun an dogma siginacagi oldugunu bayan edirdi.

Bu giin Xaqganinin divaninmi veraqloysrken biz yalniz fars oruzunun, miirokkob
klassik Sorq poetikasinin mdciizolorini gormiiriikk; biz hom do bdyiik bir tiirk
ziyalisinin 0z xalqmna, dilino, soykokiine vo milli moenoviyyatina olan sonsuz
sadaqotini, sevgisini seyr edirik. Mohz bu milli ruh vo somimiyyst Xaqanini bizim
tictin zaman kegdikca daha aziz, daha dogma vo daha aktual edir.

Tadqiqgat sahasinin golacok perspektivlori baximindan geyd etmok lazimdir ki,
Xaganinin yaradicihiginda tlirk mdvzusu halo tam islonmomisdir. Onun nasrlo
yazdig1 moktublarindaki dil vo etnik siiur elementlorinin todqiqi, Sirvansahlar do-
vriinlin arxiv sonadloari ilo sairin poetik diinyasinin qarsiligl miiqayisasi, eloco do
miiasir tiirk xalglar1 odobiyyatlarinda Xaqgani irsinin qobul vo transformasiyasi
golacok aragdirmalarin miihiim istiqamatlorini togkil edir.
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TURKS, THE TURKISH LANGUAGE, AND OGHUZ TURKISH CUL-
TURE IN THE POETRY OF KHAQANI SHIRVANI
ABSTRACT

This article examines the conceptual framework of Turk," "Turkishness,' 'Turks,’
and the Turkish language' as they appear in the creative output of Khagani Shirva-
ni, the twelfth-century Azerbaijani poet. Despite composing predominantly in Per-
sian — the prestige literary language of medieval courts — Khagani explicitly ex-
pressed his Turkish ethnic identity, asserting national belonging through the decla-
ration ‘we, the Turks." In his poetry, the concept of Turk' functions simultaneously
as a symbol of physical beauty, martial valor, statecraft, and justice. The verse
'"Torki sohlast o maradalpozir' (Turkish is simple and captivates my heart) encapsu-
lates the poet's profound attachment to his mother tongue. Drawing on examples
from Khagani's Divan, this article demonstrates that he was an artist who preserved
Turkish spirit, Oghuz cultural values, and linguistic consciousness within Persian-
language literary tradition.

Keywords: Khagani Shirvani; twelfth century; Turk; Turkishness; Turkish lan-
guage; Persian-language Azerbaijani literature; ethnic consciousness; Shir-
vanshah dynasty; Seljuk period; 'torki sahlast'; Turkish image; Oghuz culture; me-
dieval poetics; cultural identity.

TIOPKH, TIOPKCKHM SI3bIK U OI'Y3CKASI THOPKCKAS KYJIbTY-
PA B IIO33UHN XAKAHU HIUPBAHU
PE3IOME

B nanHOl cTaThe paccMaTpUBaeTCsi KOHIENTYalbHOE OCMBICTICHHE MOHITUN
«TIOPKY», «TIOPKCKOCTBY, «TIOPKU» M «TIOPKCKHH SI3bIK» B TBOPUYECTBE a3epOaiii-
xanckoro nodta Xl Beka Xakanu Illupsanu. HecMoTpss Ha TO, 4TO OCHOBHAS
YacTh €ro MPOW3BEJCHUI ObUTa CO37]aHa Ha TEPCUICKOM S3BIKE — MPECTHKHOM
JIUTEPATYPHOM SI3BIKE CPEIHEBEKOBBIX JBOPOB, — XaKaHU OTKPBITO BbIpakall
CBOIO TIOPKCKYIO STHUYECKYIO TIPUHAIIC)KHOCTD, YTBEPK1as HAIIMOHAIBHYIO HJICH-
TUYHOCTh TOCPEICTBOM (OPMYJIBI «MBI, TIOPKH». B ero mo3suu obpa3 «Toopkay
OJTHOBPEMEHHO BBICTYIAeT CUMBOJIOM (PHU3UUECKON KPacOThl, BOMHCKOW J100IecTH,
rocyznapcTBeHHocTH M crpaBeuBocti. Ctux «Torki sohlost o maradalpaziry
(«TrOopKCKHUH SA3BIK TMPOCT U TUICHSET MOE CEepAIe») BOIUIOIIAST TIYOOKYIO MPHBSI-
3aHHOCTb T103Ta K CBOEMY pOJHOMY s3bIKy. Ha ocHoBe npumepoB u3 /{uBana Xa-
KaHH B CTaThe MOKA3bIBACTCS, YTO OH OBLI XYAOKHHUKOM CIIOBA, CYMEBIITUM COXpPa-
HUTh TIOPKCKHH JyX, OTY3CKHE KYJIBTYPHBIC IIEHHOCTH U S3bIKOBOE CAMOCO3HAHUE
B paMKax MEePCOS3bIYHOMN JIUTEPATYPHOUH TPaJAUIIUH.

KuarwueBsble cnoBa: Xaxanu [lupsanu; Xl gex; mrwopx, miwopxckocmo, miopk-
CKUll A3bIK, A3epOatiONCaAHCKAs TUMepamypa Ha NepcuoCKoM A3vike;, SMHUYECKoe
camocosnanue; 2ocyoapcmeo Ilupsanwaxos;, snoxa Cenvooicyrxos, «Torki
sahlasty; obpaz miopka; oeysckas kynemypa, cpeonesekosas nodsmuxa, Kyibmyp-
Has UOESHMUYHOCHD.
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